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ENGLISH 

1 103-1830 Leveiling bar f. 0.60 m (570 mm) 10 103-1740 Lever 
1 103-1850 Leveiling bar I. 1.20 m (1170 mm) 11 023-5350 Steel bolt, M12 x 35 mm 
1 103-1870 Leveiling bar f. 1.80 m (1770 mm) 12 103-1750 Spring holder 
1 103-1890 Leveiling bar f. 2.20 m (1070 mm) 13 103-1810 Adjusting fittings, complete, 
1 103-1910 Leveiling bar f. 2.80 m (1370 mm) lefl (pos. 6 - 12) 
2 037-3310 Split-pin, dia. 5 x 32 mm 13 103-1820 Adjusting fittings, complete, 
3 101-1520 Spike, 1/2" x 50 mm right (pos. 6 - 12) 
4 027-2270 Facet disk, dia. 12 mm 14 103-1700 Retaining plate 
5 101-2000 Spacing bush, dia.18/13 x 13 mm 15 026-4070 Check nul, M12 
6 103-1640 Locking pawl, dia. 16 mm 16 023-5460 Steel bolt, M12 x 100 mm 
7 037-1350 Retaining pin, dia. 5 x 22 mm 17 103-1660 Assembly fittings, Type 1 
8 103-1710 Adjusting piece 17 103-1670 Assembly fittings, Type 2 
9 043-1260 Compression spring, 18 103-1770 Assembly fittings, Type 1, 

dia. 6 x 230 mm 

DEUTSCH 

1 103-1830 Planierplanke f. 0,60 m (570 mm) 12 103-1750 Federhalterung 
1 103-1850 Planierplanke f. 1,20 m (1170 mm) 13 103-1810 Einsteilbeschlag, komplet!, 
1 103-1870 Planierplanke f. 1,80 m (1770 mm) links (Pos. 6 - 12) 
1 103-1890 Planierplanke f. 2,20 m (1070 mm) 13 103-1820 Einsteilbeschlag, komplett, 
1 103-1910 Planierplanke f. 2,80 m (1370 mm) rechts (Pos. 6 - 12) 
2 037-3310 Splint, ø5 x 32 mm 14 103-1700 Spannplatte 
3 101-1520 Bolzen, 1/2" x 50 mm 15 026-4070 Gagenmutter, M 12 
4 027-2270 Facettenscheibe, ø 12 mm 16 023-5460 Stahlbolzen, M12 x 100 mm 
5 101-2000 Distanzbuchse, ø18/13 x 13 mm 17 103-1660 Bespannung, Typ 1 
6 103-1640 Sperrklinke, ø 16 mm 17 103-1670 Bespannung, Typ 2 
7 037-1350 Spannstift, øS x 22 mm 18 103-1770 Bespannung, komplet!, Typ 1 
8 103-1710 Einstellbeschlag (Pos.14 - 17) 
9 043-1260 Druckfeder, 06 x 230 mm 18 103-1780 Bespannung, komplett, Typ 2 

10 103-1740 Grifl (Pos. 14 - 17) 
11 023-5350 Stahlbolzen, M12 x 35 mm 

FRANCAIS 

103-1830 Element Planche niveleuse 9 043-1260 Ressort de pression, 06 x 230 mm 
0,60 m (570 mm) 10 103-1740 Manette 

103-1850 Element Planche niveleuse 11 023-5350 Boulon acier, M12 x 35 mm 
1,20 m (1170 mm) 12 103-1750 Vis de fermeture 

103-1870 Element Planche niveleuse 13 103-1810 Garniture de reglage, compl., 
1,80 m (1770 mm) gauche (pos. 6 - 12) 

103-1890 Element Planche niveleuse 13 103-1820 Garniture de reglage, compl., 
2,20 m (1070 mm) droite (pos. 6 - 12) 

103-1910 Element Planche niveleuse 14 103-1700 Plateau de serrage 
2,80 m (1370 mm) 15 026-4070 Ecrou de blocage, M12 

2 037-3310 Clavette fendue, 05 x 32 mm 16 023-5460 Boulon acier, M12 x 100 mm 
3 101-1520 Rival, 1/2" x 50 mm 17 103-1660 Attelage, modele 1 
4 027-2270 Rondeile biseautee, ø12 mm 17 103-1670 Attelage, modele 2 
5 101-2000 Douille d'ecartement, 18 103-1770 Attelage, compl. (pos. 14 - 17) 

ø18/13 x 13 mm modele 1 
6 103-1640 Cliquet de verrouillage, 016 mm 18 103-1780 Attelage, compl. (pos. 14 - 17) 
7 037-1350 Goupille de tension, 05 x 22 mm modele 2 
8 103-1710 Piece de reglage 
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KULTURHARVE 

S - PINNEHARV 

SPRING TINE HARROW 

FEDERZINKENEGGE 

VIBROCULTEUR 

OIJBU'I 
1(0110 

ERPICE COLTIVATORE 

DANSK 

1 103-1830 Slæbeplanke t. 0,60 m (570 mm) 12 103-1750 
1 103-1850 Slæbeplanke t. 1,20 m (1170 mm) 13 103-1810 
1 103-1870 Slæbeplanke t. 1,80 m (1770 mm) 
1 103-1890 Slæbeplanke t. 2,20 m (1070 mm) 13 103-1820 
1 103-1910 Slæbeplanke t. 2,80 m (1370 mm) 
2 037-3310 Split, ø5 x 32 mm 14 103-1700 
3 101-1520 Nagle, 1/2" x 50 mm 15 026-4070 
4 027-2270 Facetskive, ø 12 mm 16 023-5460 
5 101-2000 Afstandsbøsning, 018/13 x 13 mm 17 103-1660 
6 103-1640 Låsepal, ø16 mm 17 103-1670 
7 037-1350 Spændestift, ø5 x 22 mm 18 103-1770 
8 103-1710 Reguleringsstykke 
9 043-1260 Trykfjeder, ø6 x 230 mm 18 103-1780 

10 103-1740 Håndtag 
11 023-5350 Stålbolt, M12 x 35 mm 

SLÆBEPLANKE 

LEVELLING BAR 

PLANIEAPLANKE 

PLANCHE NIVELEUSE 

Fjederholder 
Komplet reguleringsbeslag, 
venstre (pos. 6 - 12) 
Komplet reguleringsbeslag, 
højre (pos. 6 - 12) 
Spændeplade 
Låsemøtrik, M12 
Stålbolt, M12 x 100 mm 
Bespænding, Type 1 
Bespænding, Type 2 
Komplet bespænding, Type 1 
(pos. 14 - 17) 
Komplet bespænding, Type 2 
(pos. 14 - 17) 
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
 

i henhold til Rådets maskindirektiv 2006/42/EF 

gældende fra og med den 29. December 2009 

 

 

HE-VA ApS 

N. A. Christensensvej 34, 

DK-7900 Nykøbing Mors 

 

 

erklærer herved, at nedenstående maskine er fremstillet i overensstemmelse 

med Rådets direktiv 2006/42/EF. 

 

 

Endvidere er der anvendt følgende harmoniserede EU-standard: 

ISO 12100 Maskinsikkerhed, generelle designprincipper, risikovurdering og risikonedsættelse. 

 

 

Erklæringen omfatter følgende produkt: 

 

Kulti-Dan  

 

2,2m, 3,4m, 4,6m, 5,8m 

 

2,8m, 4,0m, 5,2m, 6,4m 

 

 

 

 

 

Nykøbing den 29. december 2009 

Villy Christiansen 

  

 

Undertegnede er også ansvarlig for udarbejdelse af det tekniske dossier for ovennævnte maskine 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 
     
 

 
 

DECLARATION DE CONFORMITE C.E. 
 

suivant les prescriptions de la Directive 2006/42/CE 

en vigueur à partir du 29. Décembre 2009  

 

 

 

HE-VA ApS 

N. A. Christensensvej 34, 

DK-7900 Nykøbing Mors 

 

 

déclare sous sa responsabilité que le produit suivant est en conformité avec 

la Directive 2006/42/CE. 

 

 

De plus, la norme européenne harmonisée suivante a été utilisée : 

ISO 12100: Sécurité des machines, principes généraux de conception, évaluation et réduction des risques. 

 

 

La déclaration comprend le produit suivant: 

 

Kulti-Dan  

 

2,2m, 3,4m, 4,6m, 5,8m 

 

2,8m, 4,0m, 5,2m, 6,4m 

 

 

 

 

Nykøbing Mors, le 29. décembre 2009   

          Villy Christiansen 

 

 

Je soussigné est aussi responsable de la rédaction du dossier technique du produit susdit. 

 

 
 

 



 

 

 

 

 
 

EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

 

gemäß der EU-Maschinendirektive 2006/42/EG gültig bis einschließlich 29. Dezember 2009  

 

HE-VA ApS 

N. A. Christensensvej 34, 

DK-7900 Nykøbing Mors 

 

erklärt hiermit, daß die untenstehende Maschine in Übereinstimmung mit der  

Ratsdirektive 2006/42/EG hergestellt ist. 

 

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und 

Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen herangezogen: 

 

ISO 12100  Maschinensicherheit; allgemeine Gestaltungsleitsätze - Risikobeurteilung und 

Risikominderung 

 

Die Erklärung umfasst folgende Maschine: 

 

Kulti-Dan  

 

2,2m, 3,4m, 4,6m, 5,8m 

2,8m, 4,0m, 5,2m, 6,4m 

 

 

   Nyköbing 29. Dezember 2009  

Villy Christiansen 

 

Der Unterzeichnende ist auch für Ausarbeitung von technischer Dokumentation  

für die obige Maschine 



 

 

 

 
 

     

EF-Försäkran om överensstämmelse 

 

Mot bakgrund av Rådets maskindirektiv 2006/42/EF                                                      

 Gäller från och med 29. December 2009   

 

HE-VA ApS 

N. A. Christensensvej 34, 

DK-7900 Nykøbing Mors 

 

Försäkrar härmed, att nedan maskin är tillverkad i enlighet  

med Rådets direktiv 2006/42/EF. 

 

Dessutom har följande harmoniserade EU-standard tillämpats: 

ISO 12100 Maskinsäkerhet, allmänna konstruktionsprinciper, riskbedömning och riskreducering. 

 

Förklaring omfattas  

 

Kulti-Dan  

 

2,2m, 3,4m, 4,6m, 5,8m 

 

2,8m, 4,0m, 5,2m, 6,4m 

 

 

Nykøbing d. 29. december 2009 

Villy Christiansen 

 

 

Undertecknad är också ansvarig för att sammanställa det tekniska underlaget för ovanstående maskin. 



 

 

 

EC DECLARATION OF CONFORMITY  

 

in accordance with the EU Machinery Directive 2006/42/EC                                                      

applicable as from December 29th 2009: 

 

HE-VA ApS 

N. A. Christensensvej 34, 

DK-7900 Nykøbing Mors 

 

hereby confirms that the following machine has been manufactured in accordance with the Council 

Directive 2006/42/EC. 

 

In addition, the following harmonized EU standard has been used: 

ISO 12100 Machine safety, general design principles, risk assessment and risk reduction. 

 

The declaration comprises the following machines: 

 

Kulti-Dan  

 

2,2m, 3,4m, 4,6m, 5,8m 

 

2,8m, 4,0m, 5,2m, 6,4m 

 

 

 

Nykøbing the 29th of December 2009  

Villy Christiansen 

 

The undersigned is furthermore authorised to compile technical documentation for the above 

machine. 












